
Datos básicos de la asignatura

Titulación: Doble Grado en Filología Clásica y Filología Hispánica

Año plan de estudio: 2013

Curso implantación: 2013-14

Centro responsable: Facultad de Filología

Nombre asignatura: Textos Griegos III

Código asigantura: 2390038

Tipología: OBLIGATORIA

Curso: 3

Periodo impartición: Cuatrimestral

Créditos ECTS: 6

Horas totales: 150

Área/s: Filología Griega

Departamento/s: Filología Griega y Latina

Objetivos y competencias

OBJETIVOS: 

El  objetivo  de la asignatura se define de manera simple: el alumno debe demostrar que es

capaz  de    entender y traducir textos griegos de dficultad media-alta  con alguna ayuda del

diccionario y con cierta rapidez.

COMPETENCIAS:

Competencias específicas:

Dominio de la lengua griega clásica. 

 Fluidez gramatical y comprensión necesarias para leer textos clásicos griegos

Conocimientos de las diferentes variantes de la lengua griega. 

Conocimiento de las técnicas y métodos del análisis lingüístico.

Conocimiento de las técnicas y métodos del análisis literario. 

Conocimiento teórico y práctico de la traducción.

Competencias genéricas:
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Comunicación   oral  y  escrita  en  la  lengua  materna,  competencia  expresiva  y lectora..

Conocimientos  generales  básicos  sobre  el  área  de  estudio.Capacidad  de  análisis y de

síntesis.

 Capacidad de organización, planificación y gestión del tiempo.

 Habilidades en la utilización básica de recursos electrónicos y manejo del ordenador.

Conocimientos básicos de la profesión.

Habilidades de investigación.

Contenidos o bloques temáticos

Bloque I: Selección de fragmentos de "Iliada" y "Odisea" de  Homero.

Bloque II: Selección de fragmentos de las "Historias "de Tucídides.

Actividades formativas y horas lectivas

Actividad Horas
B Clases Teórico/ Prácticas 40

C Clases Prácticas en aula 20

Metodología de enseñanza-aprendizaje

Clases teóricas

Presencial. Activa. Reflexión continua sobre la práctica que el alumno realiza.

Sistemas y criterios de evaluación y calificación

Examen de traducción con diccionario y de traducción sin diccionario de los textos vistos en

clase.
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